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Бывший полицейский Стив Уилер наслаждается жизнью на пенсии. Вик-
торины в пабе, любимая скамейка у пруда и верный кот по кличке Бандит — вот 
его простые радости. Лихие деньки остались в прошлом: теперь приключе-
ния — удел его невестки Эми.

Эми Уилер не привыкла подолгу сидеть дома. Вот и сейчас она охраняет 
известную писательницу Рози Д’Антонио на частном острове в Атлантическом 
океане. Не работа, а мечта... Так думает Эми, пока поблизости не находят 
тело звездного фитнес-блогера, брошенного на съедение акулам, и сумку, 
набитую деньгами.

Это не первая жертва, и связывает убийства только одно: всякий раз Эми 
была рядом с местом преступления. Кто-то открыл на нее охоту, и Эми обра-
щается за помощью к единственному человеку, которому доверяет. Начина-
ется стремительная гонка по всему миру, но смогут ли Эми, Стив и Рози опе-
редить опасного врага?
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Нельзя оставлять следы. Это единственное правило.
Общения с людьми не избежать, и иногда общаться нуж-

но. А как иначе отдавать приказы, организовывать постав-
ки, заказывать убийства? Никто не существует в вакууме.

Допустим, вам нужно позвонить Франсуа Любе, и речь 
идет о деле чрезвычайной важности. Тогда вам выдадут специ-
альный телефон с функцией преобразования голоса. Но если 
выяснится, что чрезвычайной важности нет, вы скоро пожа-
леете, что позвонили.

Однако обычно месье Любе общается по СМС и электрон-
ной почте. В этом смысле криминальные авторитеты ничем 
не отличаются от миллениалов.

Естественно, все сообщения зашифрованы. Но что, если 
власти взломают код? Такое случается. Знаете, сколько ко-
варных преступников прямо сейчас сидят в тюрьме, потому 
что у какого-то умника с ноутбуком оказалось слишком мно-
го свободного времени? Прятаться нужно уметь.

Во-первых, можно скрыть IP-адрес — это очень легко. 
Письма от Франсуа Любе проделывают настоящую кругосвет-
ку, прежде чем попасть к адресату. Даже умник с ноутбуком 
никогда не догадается, откуда их отправили на самом деле.

Но есть еще одна проблема: у каждого человека уникальный 
стиль общения. Каждый из нас использует определенные слова 
и ритм, и речь носит отпечаток нашей личности. Есть специ-
алисты, которые могут прочитать письмо, сравнить его с от-
крыткой, отправленной в 2009 году, и прийти к выводу, что 
они написаны одним человеком. Научный метод — враг всяко-
го порядочного преступника.



Вот почему ChatGPT стал для нас даром свыше.
Написав письмо, да что угодно, можно просто прогнать 

его через ChatGPT и начисто стереть личностный отпеча-
ток. Нейросеть удаляет все морщинки и трещинки, вычи-
щает из текста все странности и особенности, приводя 
к полному устранению индивидуальности. Человек просто 
исчезает.

Франсуа Любе всегда просит нейросеть переписать пись-
мо в стиле дружелюбного английского джентльмена.

Это очень удобно, поскольку если бы он писал, что называ-
ется, своими словами, то разоблачить его было бы слишком 
легко. Проще простого.

Но благодаря нейросети можно просмотреть тысячу пи-
сем от Франсуа Любе и так и не догадаться, где он и кто он.

Род его занятий будет понятен, но привлечь его к ответ-
ственности, увы, никак не получится.
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